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DĚKUJEME 
za nákup polévkovače a mixéru Ninja® Foodi®

PEČLIVĚ SI PŘEČTĚTE A USCHOVEJTE 
PRO BUDOUCÍ POUŽITÍ. 

TENTO NÁVOD JE URČEN K TOMU, 
ABYSTE SE S NOVÝM POLÉVKOVAČEM A 
MIXÉREM NINJA DOKONALE SEZNÁMILI.

TECHNICKÉ SPECIFIKACE

Napětí:	 220-240V~, 50-60Hz

Příkon:	 1000W

ZAZNAMENEJTE TYTO INFORMACE

Číslo modelu: ���������������������

Sériové číslo: � ��������������������

Datum nákupu: ��������������������  
(Uschovejte si účtenku)

Prodejna nákupu: ������������������
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životního prostředí nebo lidského zdraví v důsledku nekontrolované likvidace 
odpadu, recyklujte jej zodpovědně a podpořte tak udržitelné opětovné použití 
materiálu. Chcete-li vrátit použité zařízení, použijte systém pro vrácení a sběr nebo 
se obraťte na prodejce, u kterého jste tento výrobek zakoupili. Mohou tento výrobek 
odvézt k ekologické recyklaci.
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1	 Před použitím spotřebiče a jeho 
příslušenství si přečtěte všechny pokyny.

2	 Pečlivě dodržujte všechna varování a 
pokyny. Tento přístroj obsahuje elektrické 
přípojky, pohyblivé části a topná tělesa, 
které mohou pro uživatele představovat 
riziko.

3	 Při vybalování a nastavování spotřebičů 
nespěchejte a buďte opatrní.

4	 Proveďte soupis veškerého obsahu, abyste 
se ujistili, že máte všechny díly potřebné 
pro správný a bezpečný provoz spotřebiče.

5	 Čepele jsou ostré. Zacházejte s nimi 
opatrně.

6	 Pokud spotřebič nepoužíváte, před 
montáží nebo demontáží dílů a před 
čištěním jej VYPNĚTE a odpojte ze 
zásuvky. Chcete-li odpojit zástrčku, 
uchopte ji za tělo a vytáhněte ze zásuvky. 
NIKDY neodpojujte zástrčku uchopením a 
vytažením ohebného kabelu.

7	 Před použitím umyjte všechny části, 
které mohou přijít do styku s potravinami. 
Postupujte podle pokynů k mytí uvedených 
v tomto návodu k použití.

8	 Abyste se chránili před rizikem úrazu 
elektrickým proudem, NEPONOŘUJTE 
spotřebič pod vodu ani NEDOVOLTE, aby 
se napájecí kabel dostal do kontaktu s 
jakoukoli kapalinou.

9	 Tento spotřebič NEPOUŽÍVEJTE ve 
venkovním prostředí. Je určen pouze pro 
vnitřní použití v domácnosti.

10	 NEPOUŽÍVEJTE spotřebič s poškozeným 
kabelem nebo zástrčkou nebo po jeho 
poruše či pádu nebo jakémkoli poškození. 
Tento spotřebič nemá žádné díly, které 
by mohl opravovat uživatel. V případě 
poškození kontaktujte společnost 
SharkNinja a požádejte o servis.

11	 Tento spotřebič má na zástrčce důležitá 
označení. Celý přívodní kabel není vhodný 
k výměně. V případě poškození se obraťte 

na servisní středisko SharkNinja.

12	 Prodlužovací šňůry by se s tímto 
spotřebičem neměly používat.

13	 NEDOVOLTE dětem, aby tento spotřebič 
obsluhovaly nebo používaly jako hračku. Při 
používání jakéhokoli spotřebiče v blízkosti 
dětí je nutný přísný dohled.

14	 Tento spotřebič není určen k používání 
osobami se sníženými fyzickými, 
smyslovými nebo duševními schopnostmi 
nebo osobami s nedostatečnými 
zkušenostmi a znalostmi, pokud jim 
osoba odpovědná za jejich bezpečnost 
neposkytla dohled nebo je nepoučila o 
používání spotřebiče.

15	 Čištění a uživatelskou údržbu nesmí 
provádět děti.

16	 Spotřebič a jeho kabel uchovávejte mimo 
dosah dětí.

17	 Před každým použitím zkontrolujte, zda 
nejsou sestavy nožů poškozené. Pokud 
je čepel ohnutá nebo máte podezření 
na poškození, kontaktujte společnost 
SharkNinja a zajistěte výměnu.

18	 NEPOKOUŠEJTE se ostřit čepele.

19	 Nenechávejte kabel viset přes okraj stolu 
nebo pracovní desky a nedotýkejte se 
horkých povrchů.

20	 NEDOVOLTE, aby se přístroj nebo kabel 
dotýkal horkých povrchů, včetně kamen a 
jiných topných zařízení.

21	 NEUMÍSŤUJTE na horký plynový nebo 
elektrický hořák nebo do vyhřívané trouby.

22	 Spotřebič používejte VŽDY na suchém a 
rovném povrchu.

23	 Při nakládání a obsluze udržujte ruce, vlasy 
a oděv mimo nádobu. 

24	 Používejte POUZE nástavce a příslušenství, 
které jsou dodávány s výrobkem nebo jsou 
doporučeny společností SharkNinja. Použití 
nástavců, včetně zavařovacích nádob, 
které nejsou doporučeny nebo prodávány 

	 VAROVÁNÍ
	 Pro snížení rizika zranění, požáru, úrazu elektrickým proudem nebo 

poškození majetku je třeba vždy dodržovat základní bezpečnostní 
opatření, včetně následujících číslovaných upozornění a následných 
pokynů. Při přemísťování spotřebiče s horkým olejem nebo jinými horkými 
kapalinami je třeba dbát zvýšené opatrnosti. Nepoužívejte spotřebič k 
jinému než určenému účelu.

DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY 
PŘED POUŽITÍM SI PROSÍM POZORNĚ PŘEČTĚTE - POUZE PRO POUŽITÍ V 
DOMÁCNOSTI
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společností SharkNinja, může způsobit 
požár, úraz elektrickým proudem nebo 
zranění.

25	 Spotřebič lze používat pouze s dodaným 
podstavcem.

26	 Během provozu a manipulace se 
spotřebičem se vyhněte kontaktu s 
pohyblivými částmi.

27	 NEPROVOZUJTE spotřebič s prázdnou 
nádobou.

28	 NENAPLŇUJTE nádoby nad hranici max fill 
nebo max liquid.

29	 NEDÁVEJTE do mikrovlnné trouby žádné 
nádoby ani příslušenství dodané se 
spotřebičem.

30	 Před zahájením provozu se ujistěte, 
že je z nádob vyjmuto veškeré náčiní. 
Neodstranění náčiní může způsobit 
roztříštění nádob a potenciální zranění 
osob a škody na majetku.

31	 Během mixování držte ruce a náčiní mimo 
nádobu, abyste snížili riziko vážného 
zranění osob nebo poškození mixéru. Lze 
použít gumovou škrabku nebo stěrku, ale 
musí se používat POUZE tehdy, když mixér 
není v provozu.

32	 Spotřebič NIKDY nepoužívejte bez 
nasazených vík a krytů. NEPOKOUŠEJTE 
se překonat blokovací mechanismus. Před 
zahájením provozu se ujistěte, že jsou 
nádoba a víko správně nainstalovány.

33	 NEVYSTAVUJTE nádoby a příslušenství 
extrémním změnám teplot. Mohlo by dojít 
k jejich poškození.

34	 NIKDY nenechávejte spotřebič během 
provozu bez dozoru.

35	 Mixér VŽDY používejte s nasazeným 
krytem.

36	 Buďte opatrní, pokud do mixéru nalijete 
horkou tekutinu, protože může být v 

důsledku náhlého proudění ze spotřebiče 
vymrštěna.

37	 Před montáží nebo demontáží dílů a před 
čištěním spotřebiče nechte vychladnout.

38	 Po horkém mixování nebo vaření SE 
NEDOTÝKEJTE stěn džbánu. Povrch 
džbánu je během provozu i po něm horký. 
Povrch je horký během provozu a po něm. 
Abyste zabránili popálení nebo zranění, 
VŽDY používejte ochranné chňapky nebo 
izolované rukavice a používejte dostupné 
rukojeti a knoflíky.

39	 Pokud zjistíte, že na stěnách džbánu 
ulpívají nerozmixované ingredience, 
zastavte spotřebič, sejměte víko a použijte 
gumovou škrabku nebo stěrku k jejich 
odstranění. NIKDY nevkládejte ruce do 
džbánu, protože může dojít ke kontaktu s 
jedním z ostří a k poranění.

40	 NEPOKOUŠEJTE SE sejmout nádobu a 
víko z motorové základny, pokud se motor 
stále točí. Před sejmutím víka a džbánu 
nechte spotřebič zcela zastavit.

41	 Pokud se spotřebič přehřeje, aktivuje se 
tepelný spínač a dočasně vypne motor. 
Chcete-li spotřebič resetovat, odpojte jej ze 
zásuvky a před dalším použitím jej nechte 
přibližně 15 minut vychladnout.

42	 Maximální příkon tohoto spotřebiče 
vychází z konfigurace vysokorychlostního 
spodního nože a skleněného džbánu 
mixéru. Jiné konfigurace mohou odebírat 
méně energie nebo proudu.

43	 Před čištěním spotřebič vypněte a odpojte 
motorovou základnu ze sítě.

Označuje, že je třeba si přečíst a zkontrolovat návod k obsluze a použití výrobku.

Označuje přítomnost nebezpečí, které může způsobit zranění osob, smrt nebo 
značné materiální škody, pokud se ignoruje varování uvedené u tohoto symbolu.

Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s horkým povrchem. Vždy používejte 
ochranu rukou, abyste se nepopálili.

Pouze pro vnitřní použití a použití v domácnosti.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY



6

DÍLY

A.	 Víko džbánu s odnímatelným středovým 
uzávěrem

B.	 Skleněný džbán o objemu 1,7 l s vestavěným 
topným tělesem

C.	 Motorová základna (napájecí kabel není 
zobrazen)

D.	 Pěchovadlo

E.	 Čisticí kartáč

B

C

A

E

D
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DÍLY FUNKCE

RUČNÍ NASTAVENÍ:
BLEND 
Vyberte možnost BLEND a poté zvolte nas-
tavení rychlosti. Funkce LOW, MED a HIGH 
budou pracovat po dobu 60 sekund nebo 
do ručního zastavení.

COO 
Zvolte možnost COOK a poté vyberte 
teplotu LOW, MED nebo HIGH. Nastavení 
bude probíhat po dobu 60 minut nebo 
dokud nebude ručně zastaveno.

DALŠÍ FUNKCE:
 TLAČÍTKO NAPÁJENÍ

Slouží k zapnutí nebo vypnutí jednotky.

CLEAN 
Kombinuje teplo a rychlé pulzy k odstranění 
přilepeného nepořádku.

HEAT ON 
Kontrolka se rozsvítí, když zvolíte program 
nebo funkci, která využívá teplo.

KEEP WARM 
Po ukončení vaření se rozsvítí kontrolka a 
přístroj udržuje obsah teplý až 60 minut.

AUTO-iQ® PROGRAMY:  
Nabízí inteligentní programy, které kombinují 
jedinečné pulzování, mixování, pozastavení a 
ohřev, které pracují za vás.

SMOOTHIE 
Kombinujte své oblíbené čerstvé nebo 
mražené ingredience, tekutiny a prášky.

DESSERT 
Použijte své oblíbené mražené ovoce 
a mléčné výrobky k přípravě sorbetů a 
mražených pochoutek.

FROZEN DRINK 
Drťte led a mražené ovoce do mražených 
nápojů jako v restauraci.

MILKSHAKE 
Smíchejte mléko a své oblíbené příchutě a 
vytvořte pěnivý mléčný koktejl.

SMOOTH SOUP 
Uvařte a rozmixujte své oblíbené hladké 
polévky.

CHUNKY SOUP 
Vytvořte domácí polévku s lepší strukturou.

JAM 
Vyrobte si vlastní ovocné džemy s texturou 
nebo je následně přeceďte, abyste získali 
hladký výsledek.

SAUCE 
Vytvářejte sladké nebo slané omáčky a 
fondue.

CHOP 
Před přípravou polévek, omáček a dipů 
rychle nasekejte ingredience.

SAUTE 
Před přípravou domácí polévky, omáčky 
nebo dipu si rychle uvařte cibuli, česnek, 
koření a další ingredience.

PRE-COOK

 �Symbol napájení slouží k zapnutí nebo vypnutí spotřebiče.
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PŘED PRVNÍM POUŽITÍM

DŮLEŽITÉ: Před zahájením práce si 
přečtěte všechna upozornění uve-
dená na začátku této příručky.

1.	 Odstraňte ze spotřebiče veškerý oba-
lový materiál a štítky. Oddělte všechny 
díly od sebe.

2.	 Džbán, víko a příslušenství myjte v teplé 
mýdlové vodě s použitím náčiní s ruko-
jetí, aby nedošlo k přímému kontaktu s 
čepelemi. Při mytí džbán NEPONOŘU-
JTE.

3.	 Všechny díly důkladně opláchněte a 
osušte na vzduchu.

POZNÁMKA: Velmi pečlivě dodržujte 
pokyny k čištění na straně 12.

POZNÁMKA: Při mytí džbán 
NEPONOŘUJTE.
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MANIPULACE S MIXOVACÍ NÁDOBOU

ZVEDÁNÍ A NALÉVÁNÍ ZE DŽBÁNU

NEUCHOPUJTE spodní stranu džbánu 
po horkém mixování nebo vaření. Povrch 
džbánu je během provozu i po něm horký.
Povrchy jsou během provozu a po něm 
horké. Abyste předešli popáleninám 
nebo používejte ochranné chňapky nebo 
izolované rukavice a používejte dostupné 
rukojeti a knoflíky.

NEDOTÝKEJTE SE stěn džbánu po mixování 
nebo vaření. Povrch během provozu a po 
něm horký. Povrchy jsou během provozu 
a po něm horké. předešli popáleninám 
nebo zranění osob, zraněním osob, VŽDY 
používejte ochranné chňapky nebo 
izolované rukavice a chňapky a používejte 
dostupné rukojeti a knoflíky.

Jednou rukou pevně uchopte rukojeť a 
opatrně vysypávejte ingredience. POZNÁMKA: Pokud je džbán v jedné 

ruce příliš těžký, použijte ochrannou 
chňapku nebo rukavici a druhou rukou 
podepřete váhu džbánu.
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ZAČÍNÁME S
VÁŠÍM MIXÉREM A POLÉVKOVAČEM

DŮLEŽITÉ: Před pokračováním si 
přečtěte všechna upozornění.

MONTÁŽ
1.	 Zapojte motorovou základnu a položte ji 

na čistý, suchý a rovný povrch, například 
na pracovní desku nebo stůl.

2.	 Spusťte džbán na motorovou základnu 
a zarovnejte rukojeť se šipkou v pravém 
předním rohu základny.

3.	 Přidejte ingredience a dbejte na to, 
abyste nepřekročili rysku MAX FILL 
na straně džbánu. V režimech COOK 
nepřekračujte úroveň označenou jako 
HOT, v režimu BLEND nepřekračujte 
úroveň označenou jako COLD.

Ryska 
COLD 
(1.7L)

Ryska SOUP 
(1.4L)

6.	 Chcete-li víko ze džbánu sejmout, 
otočte jím proti směru hodinových 
ručiček z polohy uzamčení a zvedněte 
jej.

POZNÁMKA: Po zahřátých programech se 
může při sejmutí víka uvolňovat pára. Držte 
ruce na vnějších výstupcích a zvedněte je 
přímo nahoru.

4.	 Chcete-li nasadit víko na džbán, 
umístěte jazýček víka napravo od 
rukojeti. Víko zatlačte dolů, dokud není 
zajištěno. Otočte jazýčkem ve směru 
hodinových ručiček tak, aby šipka na 
jazýčku víka souhlasila se šipkou na 
rukojeti džbánu.

5.	 Zajistěte středový uzávěr tak, že jej 
vložíte do víka a otočíte ve směru 
hodinových ručiček, dokud nezapadne 
na své místo.
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PRE-COOK

PRE-COOK

RUČNÍ NASTAVENÍ
Ruční nastavení funkce BLEND
Ruční nastavení mixování vám nad ním 
dává dokonalou kontrolu.

1.	 Chcete-li začít, stiskněte tlačítko 
Napájení.

2.	 Výběrem možnosti BLEND odemknete 
možnosti rychlosti.

3.	 Chcete-li zahájit mixování, zvolte 
možnost LOW, MED, HIGH nebo 
PULSE.

Ruční nastavení funkce COOK
Ruční nastavení vaření vám nad ním dává 
dokonalou kontrolu.

1.	 Chcete-li začít, stiskněte tlačítko 
Napájení.

2.	 Výběrem možnosti COOK odemknete 
možnosti teploty.

3.	 Pro zahájení vaření zvolte LOW, MED 
nebo HIGH.

4.	 Časovač bude počítat až do 60 sekund 
nebo do ručního zastavení.

POZNÁMKA: Během režimu ručního vaření 
můžete stisknout tlačítko PULSE a jemně 
promíchat ingredience.

POZNÁMKA: Přístroj třikrát pípne, aby vás 
upozornil, že se program chystá míchat 
ingredience. Během používání se ujistěte, že 
je středový uzávěr zajištěn.

POZNÁMKA: Abyste dosáhli nejlepších 
výsledků, během vaření pravidelně rychle 
mačkejte PULSE, aby se teplo rozprostřelo 
a podpořilo rovnoměrné vaření.

POZNÁMKA: Nastavení Pulse se spustí 
pouze po stisknutí tlačítka PULSE.

PROGRAMY AUTO-IQ ® 

1.	 Chcete-li začít, stiskněte tlačítko 
Napájení.

2.	 Stiskněte vybraný program z nabídky 
BLEND, COOK nebo PRE-COOK.

3.	 Pokud vybraný program využívá teplo, 
rozsvítí se kontrolka HEAT ON.

TIP: Při přípravě hustších receptů, jako 
jsou zmrzliny a dipy, použijte pěchovadlo 
k posunutí ingrediencí směrem k nožům. 
Pěchovadlo používejte pouze tehdy, 
když je víko nasazeno na džbánu. 
Odstraňte středové víčko a nahraďte jej 
pěchovadlem.

PRE-COOK

PRE-COOK



12

PÉČE A ÚDRŽBA
ČIŠTĚNÍ
Před čištěním počkejte, až všechny díly 
vychladnou. Oddělte všechny díly.

	� Mytí rukou 
Umyjte džbán, víko a pěchovadlo teplou 
mýdlovou vodou. Použijte přiložený 
čisticí kartáček, abyste zabránili přímému 
kontaktu s noži.

	� Myčka nádobí 
Víčko, středový uzávěr a pěchovadlo lze 
mýt v myčce nádobí.

	� Motorová základna 
Stisknutím tlačítka napájení přístroj 
vypněte a poté odpojte motorovou 
základnu. Motorovou základnu otřete 
čistým vlhkým hadříkem.

CLEAN
Kombinace tepla a rychlých pulzů snadno 
odstraní zbytky z nepřilnavého povrchu 
během několika minut.

1.	 Naplňte džbán 700 ml vody a 2 
malými kapkami mycího prostředku.

2.	 Nasaďte víko na džbán a ujistěte se, 
že je řádně uzavřeno.

3.	 Stiskněte tlačítko CLEAN.

4.	 Po dokončení programu vylijte vodu 
a džbán důkladně vypláchněte.

TIPY PRO DOSAŽENÍ NEJLEPŠÍCH 
VÝSLEDKŮ ČIŠTĚNÍ:

1.	 Před spuštěním programu CLEAN 
konvici rychle vypláchněte.

2.	 Ihned po použití spusťte program 
CLEAN.

SKLADOVÁNÍ
Přístroj skladujte ve vzpřímené poloze se 
zajištěným víkem na džbánu.

RESETOVÁNÍ MOTORU
Tato jednotka je vybavena jedinečným 
bezpečnostním systémem, který zabraňuje 
poškození motoru tím, že jej dočasně 
vypne, pokud se začne přehřívat. Pokud 
k tomu dojde, postupujte podle níže 
uvedeného postupu resetování.

1.	 Odpojte přístroj ze zásuvky.

2.	 Před použitím nechte přístroj přibližně 
15 minut vychladnout.

	 DŮLEŽITÉ: Dbejte na to, aby nebyla 
překročena maximální kapacita. To je 
nejtypičtější příčinou přetížení spotřebiče.

UPOZORNĚNÍ: NESKLDUJTE předměty na 
horní části jednotky. Zbývající příslušenství 
ukládejte vedle jednotky nebo do skříně, kde 
se nepoškodí nebo nevytvoří nebezpečí.

UPOZORNĚNÍ: Mixovací nádobu 
neponořujte. Ponořením se poškodí 
integrované topné těleso.

POZNÁMKA: NEMYJTE nádobu mixéru 
v myčce nádobí. Mytí v myčce nádobí 
poškodí integrované topné těleso.
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CHYBOVÁ HLÁŠENÍ

UPOZORNĚNÍ: Nepokoušejte se 
vyjmout nádobu, pokud je mixér 
v provozu. Před vyjmutím džbánu 
počkejte, až se nože přestanou otáčet.

HLÁŠENÍ NA DISPLEJI
“Lid”
Víko není správně sestaveno. Před spuštěním 
programu se ujistěte, že je víko nasazeno na 
džbánu a zajištěno na svém místě.

“JAr” 
Džbán je řádně připevněn k podstavci. Před 
výběrem programu se ujistěte, že je džbán 
v základně zajištěn.

“---” Blikání
Pokoušíte se spustit program příliš mno-
hokrát za sebou. Pro vaši bezpečnost mo-
hou být některé programy spuštěny pouze 
2krát po sobě.

CHYBOVÁ HLÁŠENÍ
“E01” vagy “E02”
Vyjměte a znovu namontujte džbán. Pokud 
to problém nevyřeší, kontaktujte zákaznický 
servis.
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PRŮVODCE ŘEŠENÍM PROBLÉMŮ
UPOZORNĚNÍ: Abyste snížili riziko úrazu elektrickým proudem a 
neúmyslného spuštění, před odstraňováním problémů vypněte napájení 
a odpojte přístroj ze zásuvky.

Jednotka se nezapne.
•	 Ujistěte se, že je jednotka připojena k síti.
•	 Po připojení k napájení se rozsvítí displej s použitelnými programy. Pro výběr programu 

musí být džbán a víko zaaretované.

Víko je na džbánu přilepené.
•	 Víko se sejme otočením z rukojeti proti směru hodinových ručiček a následným 

zvednutím nahoru.

Můj džbán nedosedne do základny.
•	 Před umístěním džbánu přímo na základnu mixéru se ujistěte, že logo Ninja® směřuje 

dopředu. Pokud džbán stále není zcela připevněn, otočte kovovou spojkou pod 
džbánem, abyste jej pomohli vyrovnat k základně.

U programů Auto-iQ® nelze měnit nastavení času nebo teploty.
•	 Všechny programy byly vyvinuty kulinářskými odborníky tak, aby poskytovaly 

dokonalou rovnováhu ohřevu, míchání a mixování pro dosažení dokonalých výsledků, 
takže nemusíte nastavovat čas ani teplotu.

•	 Chcete-li zvolit konkrétní teplotu, použijte místo programu Auto-iQ ruční nastavení 
funkce COOK.

Program se pozastavil.
•	 Pokud bylo víko sejmuto během spuštěného programu nebo v ručním režimu, funkce 

vaření nebo mixování se pozastaví. Vraťte víko zpět a znovu stiskněte tlačítko programu, 
abyste pokračovali od místa, kde byl čas přerušen.

Proč mixér někdy odpočítává nahoru a jindy dolů?
•	 Programy Auto-iQ jsou časovány tak, aby se po dokončení samy ukončily, takže 

hodiny odpočítávají čas do ukončení programu. Při použití režimů ručního nastavení 
hodiny odpočítávají od 0, dokud není dosaženo času automatického vypnutí nebo 
dokud není znovu stisknuto tlačítko aktuálního nastavení.

Po spuštění programu CLEAN zůstávají v džbánu zbytky.
•	 Zkuste program CLEAN spustit podruhé. Můžete také provést ruční praní pomocí 

přiloženého čisticího kartáče, který je speciálně navržen pro čištění těžko přístupných 
míst.

Ovládací panel se vrátí na domovský displej.
•	 Ovládací panel je navržen tak, aby se po 3 minutách nečinnosti vrátil do 

pohotovostního režimu. Pokud jste si vybrali funkci na déle než 3 minuty nebo pokud 
program skončil, přístroj se vrátí do pohotovostního režimu.

Proč přístroj pípá během programů Auto-iQ?
•	 Do všech programů Auto-iQ jsme začlenili upozornění na míchání, které vás informuje 

o tom, že se přístroj chystá míchat. Upozornění je tvořeno třemi pípnutími, po kterých 
následuje 2sekundová pauza před každým mícháním.
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POZNÁMKY



Ilustrace se mohou lišit od skutečného produktu.
Neustále se snažíme zlepšovat naše výrobky, proto 
se specifikace zde uvedené mohou změnit bez 
předchozího upozornění.

AUTO-IQ, FOODI a NINJA jsou registrované 
ochranné známky společnosti SharkNinja 
Operating LLC.
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